1. Jméno, ptijmeni nebo obchodni firma (nazev) a adresa vyvozce

2. Rostlinolékarské osvédéeni

pro reexport

Phytosanitary certificate for reexport
ORIGINAL

No. CZ/

3. Ohlasené jméno, ptijmeni nebo obchodni firma (nézev) a adresa 4. Vystaveno pisluinym organem rostlinolékaiské pége Ceské republiky
ptijemce
pro organ rostlinolékaiské péce v

5. Misto ptivodu

6. Ohlasené ptepravni prostiedky

7. Ohlasené vstupni misto

Ceska republika

Statni rostlinolékarska sprava

8. RozliSovaci znaky; pocet a popis baleni; 9. Ohlasené mnozstvi
nazev vyrobku; botanicky nazev rostlin

10. Potvrzujeme, Ze vySe uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné pfedméty
- byly dovezeny do Ceské republiky z
- byly opatieny rostlinolékaiskym osvédéenim ¢.

(*) jehoz I:' original I:l ovéiena kopie je ptipojena k tomuto osvédceni,
- jsou

(*)I:l balené I:l piebalené |:| v ptiivodnim baleni I:l v novém obale,
- podle

*) I:l pavodniho rostlinolékarského osvédceni |:| dodatec¢né kontroly se povazuji za vyhovujici soucasnym karanténnim pozadavkim dovazejici zemé, a
- béhem skladovani v Ceské republice nebyly vystaveny riziku napadeni $kodlivymi organismy.

(*) vyznacit v pfislusném policku podle skute¢nosti




11. Dodatkové prohlaseni

DEZINSEKCNI ANEBO DEZINFEKCNI OSETRENI

12. Zptsob osetieni

13. Pouzity piipravek (u¢inna
latka)

14. Trvani a teplota

15. Koncentrace

16. Datum

17. Dopliujici informace

18. Misto vydani

Datum

Jméno, piijmeni a podpis
opravnéné osoby

Razitko pfislusného organu
rostlinolékatské péce Ceské republiky

Please turn — Bitte wenden — t. s. v. p. — ver verso ENGLISH

1. Forename, surname or trade name, and address of exporter

2.Phytosanitary Certificate No. CZ/

3.Declared forename, surname or trade name (name), and address of
consignee

4.Issued by the competent Plant Protection Organisation of the Czech
Republic to Plant Protection Organisation(s) of

5.Place of origin

6.Declared means of conveyance

7.Declared point of entry

8.Distinguishing marks; number and description of packages; name of
produce, botanical name of plants

9.Declared quantity

10.This is to certify that the plants, plant products or other articles described above
-were imported into the Czech Republic from
-are covered by Phytosanitary Certificate No.
(*) O original O certified true copy of which is attached to this certificate,
-that they are
(*) O packed O repacked in O original containers [ new containers,
-that based on

(*) O the original Phytosanitary Certificate [0 and additional inspection, they are considered to conform with the current quarantine

requirements of the importing country and

-that during storage in the Czech Republic, the consignment has not been  subjected to the risk of infestation or infection.

(*) Insert tick in appropriate boxes according to the facts
11.Additional declaration
12.Disinfestation and/or disinfection treatment

Treatment

13.Chemical (active ingredient)

14.Duration and temperature

15.Concentration

16.Date

17.Additional information

18.Place of issue, Date, Name, surname, and signature of authorised officer
Stamp of the competent Plant Protection Organisation of the Czech Republic

ESPANOL

1.Nombre, apellido o casa comercial ( denominacion) y la direccion del
exportador

2.Certificado fitosanitario No. ... Republica Checa

3. Nombre, apellido declarado o casa comercial (denominacion) y direccion
del destinatario

4. Expedido por el organismo competente de la proteccion fitosanitaria de la
Republica Checa para el organismo de la proteccion fitosanitaria de ...

5. Lugar de origen

6. Medios de transporte declarados

7. Punto de entrada declarado

8. Marcas distintivas. Cantidad y descripcion de embalaje. Denominacon

del producto. Denominacion botanica de las plantas.




9. Cantidad declarada
10. Confirmamos que arriba mencionadas plantas, productos vegetales u otros articulos
-han sido importados para la Republica Checa de ....
-han sido surtidos por el certificado fitosanitario No. ...
-(*) cujo o orriginal O copia certificada esta adjunta a este certificado
-que estan
-(*) o embalados O reembalados O en embalaje original 0 en embalaje nuevo
-que en conformidad con
-(*) o el certificado fitosanitario original o el control adicional se
consideran que
cumplen con los requisitos cuarentenarios y fitosanitarios vigentes en el pais importador
-que durante el almacenaje en la Republica Checha el envio no estuvo expuesto
-al riesgo de ser atacado por las plagas perjudiciales
(*) senalar en el cuadrito correspondiente segiin la realidad
11. Declaracion adicional
12. Tratamento de desinfestacion y/o de desinfeccion. Modo de tratamento
13. Producto utilizado ( substancia actuante)
14. Duracion y temperatura
15. Concentracion

16. Fecha
17. Informaciones suplementarias
18. Lugar de la expedicion, Fecha, Nombre, apellido y firma de la persona
autorizada, Sello del organismo correspondiente de la asistencia fitosanitaria
de la Republica Checa
DEUTSCH
1. Vor-, Nachname oder Handelsfirma (Name) und Anschrift des
Exporteuers

2. Pflanzengesundheitszeugnis Nr. CZ/

3. Vor-, Nachname oder Handelsfirma (Name) und Anschrift des
Empféangers

4. Ausgestellt vom zusténdigen Pflanzenschutzdienst der
Tschechischen Republik fiir den Pflanzenschutzdienst in

5. Ursprungsort

6. Angegebene Transportmittel

7. Angegebener Grenziibertrittsort

8. Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke;
Name des Erzeugnisses; botanischer Name der Pflanzen

9. Angegebene Menge

10. Wir bescheinigen, dass die vorstehend beschriebenen Pflanzen, Pflanzenprodukte oder andere Objekte

- in die Tschechischen Republik aus .............. eingefiihrt wurden

- mit dem Pflanzengesundheitszeugnis Nr. ............ verseht wurden, (*) dessen o Original oder o beglaubigte Kopie zu diesem Zeugnis
beiliegt

- (*)o verpackt 0 umgepackt O in ihrer urspriinglichen Verpackung o in dem neuen Behéltnis sind

- auf Grund

(*) o des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses O der zusitzlichen Untersuchung als geniigend den geltenden
pflanzenschutzrechtlichen Anforderungen des Einfuhrlandes angesehen werden, und
- die Sendung wiéhrend ihrer Einlagerung in der Tschechischen Republik keiner Gefahr eines Befalls oder einer Infizierung ausgesetzt
war.
(*) bitte in dem jeweiligen Feld nach dem Tatbestand auszufiillen
11. Zusitzliche Erkldrung
12. Entseuchung und/oder Desinfizierung
Behandlung
13. Angewandte Chemikalie (Wirkstoff)
14. Dauer und Temperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. Ergénzende Angaben
18. Ausstellungsort, Datum, Vor-, Nachname und Unterschrift des amtlichen
Beauftragtenzusténdigen, Person, Dienstsiegel des zustdndigen
Pflanzenschutzdienstes der, Tschechischen Republik

FRANCAIS

1.Nom, prénom ou raison sociale (dénomination) et adresse de 1" exportateur

2.Certificat phytosanitaire

3.Nom, prénom ou raison sociale (dénomination) et adresse déclarés du
destinataire

4.Délivré par 1" organisation de la protection des végétaux de la République
Tcheéque a (aux) 1" organisation de la protection des végétaux de



5.Lieu d’ origine
6.Moyens de transport déclarés
7.Point d” entrée déclaré
8.Marques des colis. nombre et nature des colis; nom du produit;
nom botanique des plantes
9.Quantité déclarée
10.11 est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles décrits ci-dessus
-ont été importés dans la République Tcheque en provenance de
-ont fait 1" objet du Certificat phytosanitaire N.
(*) dont 1" original & ou la copie authentiée 2 est annexé(e) au présent certificat
-qu’” ils sont
-(*) @ emballés & remballés & dans les emballages initiaux @ dans de nouveaux emballages,
-que d” aprés
(*) & le Certificat phytosanitaire original, @ une inspection supplémentaire ils sont jugés conformes aux exigences phytosanitaires en
vigueur de la partie importatrice, et
-qu” au cours de 1" emmagasinage dans la République Tchéque
1" envoi n” a pas été exposé au risque d” infestation ou d” infectation des organismes nuisibles.
(*) Mettre une croix dans la case & appropriée.
11.Déclaration supplémentaire
12.Traitement de désinfestation et/ou de désinfection
Traitement
13.Produit chimique (matiére active)
14.Durée et température
15.Concentration
16.Date
17.Renseignements complémentaires
18.Lieu de délivrance, Date, Prénom, nom et signature du fonctionnaire
autoris¢, Cachet de 1" organisation la protection des végétaux de la
RépubliqueTcheque



